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Introduccion

Introduction

EL Ministerio de Comercio Exterior y Turismo, en un esfuergo por apoyar el desarrollo de los artesanos
peruanos ha elaborado el presente catdlogo que tiene como primordial objetivo el incrementar Las
oportunidades comerciales de la oferta artesanal peruana a través de La promocién de nuestra artesania a
nivel nacional e internacional.

The Ministry of Foreign Trade and Tourism, in an effort to support the development of Peruvian craftsmen
has produced this catalog which primary objective is to increase trade opportunities for Peruvian craft
supply through national and international promotion of our crafts.
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Ceramica

Ceramic
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Toro cusqueno
e —— .

Cusco ’s bull

Artesano / Name: Tater Vera Vigcarra
Regi6n / Region: Cusco

Teléfonos / Phone number: 084-276748 / 984345110
Correo / E-mail: taterveravizcarra@yahoo.com
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Virgen andina

Andean virgin

Gallina andina

Andean chicken
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Toro cusqueno
e — .

Cusco ’s bull

Artesano / Name: Julio Gutierreg
Region / Region: Cusco
Teléfonos / Phone number: 084-248434 / 984682709
Correo / E-mail: jgutierrezsamanez@yahoo.com
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Caballito de colores

Colored horse

Fuente tropical

Tropical fountain
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CERAMICA | CERAMIC | ARTESANIAS DEL PERU

El pavo real

The peacock

1/2/3
Artesano / Name: Mamerto Sdncheg Cdrdenas
Region / Region: Ayacucho
14 Teléfonos / Phone number: 942401579 / 5833084
Correo / E-mail: mamertosanchez@hotmail.com




Musico

Musician

El musico gordo

The fat musician

4,
Artesano / Name: Gedion Fernandeg
Region / Region: Ayacucho

Teléfonos / Phone number: 994593230 / 4942167
Correo / E-mail: gcfernandegn@hotmail.com

El otorongo

The otorongo

15




CERAMICA | CERAMIC | ARTESANIAS DEL PERU

Nacimiento andino - piegas individuales

[ ]
Andean birth - individual pieces

Artesano / Name: Richard Chdueg Quispe
Region / Region: Ayacucho

Teléfonos / Phone number: 980770758 / 4534709
Correo / E-mail: rchavezquispe@gmail.com
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La hilandera
_— 0

The spinner

Nacimiento andino - 1 piega
[ ]

Andean birth - one piece
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Juego de té - cerdmica

Tea set - pottery

Artesano / Name: Marino Lulayco Dilas
Region / Region: Cajamarca
Teléfonos / Phone number: 976547050
Correo / E-mail: informes@cajamarcacyc.com




Tagon de cerdmica - flores
[ ]

Poterry bowl - flowers

Tagon de cerdmica - flores
[ ]

Poterry bowl - flowers

Tagén de cerdmica - flores

[ ]
Poterry bowl - flowers
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Juego de té - cerdmica

L]
Tea set - pottery

Artesano / Name: Teofilo Huaccha Ramireg
Region / Region: Cajamarca
Teléfonos / Phone number: 976958900
Correo / E-mail: teohuaccha@hotmail.com




Tazén de cerdmica - flores

Poterry bowl - flowers

Tazén de cerdmica - negro

Poterry bowl - black

Tagon de cerdmica - agul

[ ]
Poterry bowl - blue

21
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Florero amancaes con rienda de cuero
[ J

Amancaes vace with leather rein

Artesano / Name: Grimanesa Neuhaus
Regi6n / Region: Lima
Teléfonos / Phone number: 2215508
Correo / E-mail: grimuneuhaus@lacandelaria.pe
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Pie de [dmpara

[ J
Lamp foot

Tetera grande de amancaes

con rienda de cuero '
. | ) \\
Large amancaes teapot ‘-“_:

with leather rein

Bandeja larga con diserno
de molle y aplicacion de plata

[ ]
Large molley design and silver

application plate
(%% p 7
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Pez cerdmica de Chulucanas

[ J
Chulucanas ceramic fish

Artesano / Name: Rogger Crisanto Garcia / Manuel Cherres Bereche
Region / Region: Piura
Teléfonos / Phone number: 975414350 / 953901557
Correo / E-mail: barrovivo@hotmail.com /manuelcherres75@yahoo.com
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Gallina cerdmica de Chulucanas
[ ]

Chulucanas ceramic chicken

=

Elefante cerdmica de Chulucanas

Chulucanas ceramic elephant
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Arcdngel San Rafael
[ ]

San Rafael archangel

Artesano / Name: Antonio Olave Palomino
Regi6n / Region: Cusco

Teléfonos / Phone number: 984139715 / 084-231835
Correo / E-mail: olave32_22@hotmail.com / vitoolave@hotmail.com
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Nino doctorcito
[ ]

Little child doctor

Nino dormido

Asleep child

29
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La virgen de las nieves
y el nino de la oruga

[ ]
Our lady of the snows and
the caterpillar child

Artesano / Name: Abraham Fausto Aller Escalante
Regi6n / Region: Cusco

Teléfonos / Phone number: 984950097 / 084-241171
Correo / E-mail: abrahamaller@hotmail.com
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Violinista
—_— 0
Violinist

Nino enuvuelto

[
The wrapped child
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Los tres reyes magos
[ ]

The three wise men

Artesano / Name: Juana Maria Mendivil Duenas
Region / Region: Cusco

Teléfonos / Phone number: 984740037 / 984741404 / 084-240527
Correo / E-mail: juanamendivil4@hotmail.com

32




Virgen de la dulce espera
L]

Our lady of the sweet waiting

Ninas envueltas

Wrapped girls

33
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Retablo - Yawar Fiesta

Altar piece — Yawar festival

Artesano / Name: Donato Ramos / José Ramos
Region / Region: Ayacucho
34 Teléfonos / Phone number: 966805234 / 066 - 401629
Correo / E-mail: retablos_ramos31 @hotmail.com




Retablo - marinera nortena

Altar piece — Northern “Marinera”

3.
Artesano / Name: Jesus Urbano Cardenas

Regi6n / Region: Lima

Teléfonos / Phone number: 484 - 0931
Correo / E-mail: urbanoart@yahoo.es

Retablo - Nacimiento andino

Altar piece — Andean nativity

2.
Artesano / Name: Siluestre Ataucusi Flores
Region / Region: Ayacucho
Teléfonos / Phone number: 066 - 403384 / 945137223
Correo / E-mail: casadelretablo@gmail.com
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Camino de mesa — algoddn nativo
([ ]

Table runner - native cotton

Artesano / Name: Eduardo Diag
Region / Region: Lambayeque

Teléfonos / Phone number: 074-282843
Correo / E-mail: ediaghi@hotmail.com

38




Serepmaa f"'-’-‘él i i , i
;_J Sujetador cortina — algodon nativo
L]

Courtain clip - native cotton

\ .
[ &
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Camino de mesa — algodon nativo
([ ]

,. Table runner - native cotton

Camino de mesa — algoddn nativo
[ ]
39

Table runner - native cotton
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CATALOGO DE ARTESANIA

Camino de mesa —

Blanco y naranja
([ ]

Table runner -

white and orange

& 4 4

Cartuchera de colores

[ J
Colour pencil case

Artesano / Name: Martha Castaneda /
Angie Mucha

Region / Region: Lambayeque
Teléfonos / Phone number: 966419355 / 477-3884
Correo / E-mail: martacastaneda44@gmail.com




Cojin blanco y negro — algoddn nativo
Black and white cushion - native cotton

Cojin beige — algodon nativo

Beige cushion - native cotton

Cartera - blanco y negro

Bag - white and black
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Cojines cuadrados - diserio Wari de lana de oveja

[ ]
Square cushions - Wari desing of sheep wool

Artesano / Name: Faustino Flores
Regién / Region: Ayacucho
Teléfonos / Phone number: 066-318001 / 948042985
Correo / E-mail: faustinoflores@hilosycolores.com
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Alfombra de lana de oveja - diseno colonial

Sheep wool carpet - colonial design

Cojin cuadrado de lana de alpaca - técnica crespo

Square cushions of alpaca wool - crespo technique

Cojin rectangular de lana de oveja

Rectangular cushion of sheep wool
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Camino de mesa — lana de alpaca
[ ]

Table runner - alpaca wool

Artesano / Name: Macedonio Palomino

Region / Region: Ayacucho
4l Teléfonos / Phone number: 066-311612 / 966699356
Correo / E-mail: wariurpi@yahoo.es




Camino de mesa — lana de alpaca Camino de mesa - lana de alpaca
]

Table runner - alpaca wool Table runner - alpaca wool
45
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Alfombra tejida en telar de cintura

[ ]
Carpel wooven on a narrow loom

Artesano / Name: Mario Flores Alagon

Region / Region: Cusco
46 Teléfonos / Phone number: 947026318




Chal
Shawl

Alfombra tejida en telar de cintura
[ ]

Carpel wooven on a narrow loom
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6 Vasos inca de madera
[ ]

Six inca’s wood cups

04

Artesano / Name: Juan Alberto Estrada Ortega
Region / Region: Cusco
0 Teléfonos / Phone number: 951286973 / 084-223858
Correo / E-mail: joyasdemaderaestrada@hotmail.com

Misceldneo
Miscellaneous




Qero ceremonial Intiraymi de madera

[ ]
Ceremonial gero wood Intiraymi

Qero Coya de madera
o

Wood Qero Coya

Plato Moray de madera \

Moray wood plate
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Platén pintado - Yanesha

[ ]
Large plate painted - Yanesha

R R T

Artesano / Name: Nora Carrasco
Region / Region: Lima
Teléfonos / Phone number: 01-6376207
Correo / E-mail: wromani@patsperu.com

52




Tagon rectangular

Rectangular bowl

Artesano / Name: William Romani
Regi6n / Region: Lima

Teléfonos / Phone number: 01-6376207 / 01-6376208
Correo / E-mail: info@patsperu.com

Tagon de 17
= .

Bowl 17

Frutero curvo

Curve fruit plate

53
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Candelabros medianos

([ ]
Medium size candelabrum

Artesano / Name: Jang Araujo
Region / Region: Ayacucho

Teléfonos / Phone number: 066-785099 / 966642075
Correo / E-mail: hojalater@live.com
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Cruces
Crosses
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Small and medium sige candle holder
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Mate burilado “Tradiciones”

“Traditions” mate burilado

Artesano / Name: Tito Medina
Region / Region: Junin
Teléfonos / Phone number: 986170328 / 2412402
Correo / E-mail: tito@titomedina.com
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Picaflor
[ ]

Hummingbird

Mate burilado “Huaylash”

“Huaylash” mate burilado
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Sama bag
_— e

Sama bag

620
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Artesano / Name: Elena Andersen
Region / Region: Lima

Teléfonos / Phone number: 986818525
Correo / E-mail: siblingsarmy@gmail.com
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The ever bag
_— @

The ever bag

The Mamani clutch
[ ]

The Mamani clutch
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Camino de mesa - paisaje andino
[

Table runner - andean landscape

Arpilleria - paisaje andino

[ ]
Burlap - andean landscape

Artesano / Name: Juliana Quijano

Regi6n / Region: Lima
60 Teléfonos / Phone number: 2850893




Arpilleria - paisaje andino

[ ]
Burlap - andean landscape

Camino de mesa - paisaje andino

Table runner - andean landscape
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Florero de paja toquilla
o

Paja toquilla vase

Artesano / Name: Maria Iris Chero / Martha Sosa Villegas
Region / Region: Piura

Teléfonos / Phone number: 969593745 / 969995225 / 973591788
Correo / E-mail: artesaniagemelas@hotmail.com

62




Panera de paja toquilla
[ J

Faja toquilla breadbasket

(g

Cofre de paja toquilla
[

FPaja toquilla chest

Canasta de paja toquilla
[

Paja toquilla basket

63
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Banca / mesita de doble uso en color coco y negro

Bench / dual-usecoconut and black color table

Banca Escultérica en agul indigo

Sculptural deep blue bench

1.
Artesano / Name: Maria Cristina Mendoga Silua
Region / Region: Piura
64 Teléfonos / Phone number: 981845448
Correo / E-mail: artesanianariwalac@gmail.com
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Sombrero de encaje — paja toquilla

Lace hat - pagja toquilla

2/3/4
Artesano / Name: Mercedes Flores de Yarleque

Region / Region: Piura
Teléfonos / Phone number: 969292594
Correo / E-mail: artesanianarihuala@yahoo.com
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Cofre circular

Circular chest

Portamaceta en blanco y natural

Black and natural Flowerpot

Vasijas

Vessels

1/2
Artesano / Name: Mercedes Flores de Yarleque
Region / Region: Piura
66 Teléfonos / Phone number: 947990803
Correo / E-mail: juana.paja.toquilla@gmail.com




Bolsa de mercado mediana — paja toquilla

Medium sige market bag - cap straw

Bolsa de paja con cremallera — paja toquilla

Straw bag with gipper - cap straw

Bolsa de mercado redondeada — paja toquilla

Round market bag - cap straw

3/4/5/6
Artesano / Name: Maria Tempora Castro Villegas

Region / Region: Piura

Teléfonos / Phone number: 947990803 67
Correo / E-mail: maritempo-64@hotmail.com
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Collar de mostacillas e hilo encerado con
terminal en alpaca (plata alemana)

Mostacillas and enclosed thread necklace
with alpaca finishes (german silver)

1.

Artesano / Name: Lugmila Monteluisa
Region / Region: Ucayali
Teléfonos / Phone number: 944633622

68




Collar de semilla de achira,
huairuro y accesorios en
alpaca (plata alemana)

Achira and huairuro seed
necklace and alpaca
accessories (german silver)

Collar semilla de achira,
huairuro y accesorios en
alpaca (plata alemana)

Achira and huairuro seed
necklace and alpaca
accessories (german silver)

2/3
Artesano / Name: Adelina Maldonado
Region / Region: Ucayali

Teléfonos / Phone number: 961097008
Correo / E-mail: organizacion.ronin@gmail.com
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Colgador shipibo-conibo de
varillas de chonta
[ ]

Shipibo hanger - conibo
chonta rods

Colgador shipibo-conibo de

varillas de chonta
o

Shipibo hanger - conibo
chonta rods

Artesano / Name: José Castro Huayta
Region / Region: Ucayali

Teléfonos / Phone number: 961556476 / #861197
Correo / E-mail: joeguillen5@gmail.com

70




Escoba shipibo - conibo de
varillas de chonta

[
Shipibo broom - conibo

chonta rods

Escoba shipibo - conibo de
varillas de chonta

Shipibo broom - conibo
chonta rods

71
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Cofre de filigrana
[ ] -
Filigree chest
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Artesano / Name: Segundo Leonidas Flores Corteg
Region / Region: Piura

Teléfonos / Phone number: 969821964
Correo / E-mail: leonidasflorescortez@gmail.com

72




Gallos de pelea de filigrana
[ ]

P Y _ » 9 Filigree fighting roosters

El chaldn de filigrana '. % . \
° ;

The filigree chalan

Artesano / Name: Victor Yarleque Espinoza
Region / Region: Piura

Teléfonos / Phone number: 073-2073157 / 985628002

73
Correo / E-mail: yaresjoyeroscatacaos@yahoo.com
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Collar - Amistad Cusco
[ ]

Necklace - Friendship Cusco

Artesano / Name: Hilda Cachi
Region / Region: Cusco
Teléfonos / Phone number: 084 - 249997
Correo / E-mail: cachihilda@gmail.com

4




Prendedor - Amistad Cusco

Pin - Friendship Cusco

Areles - Amistad Cusco

L]
Earrings - Friendship Cusco

75




N N SR LT T
SRR, YT QS s
RO NI SN D R )

g Ml& Z @\\\\\ @v %H - Q%H ?\&/

IO O S AL B
RN, TSR 5
RN, TSR &

O\ >\ Qe Qe
; N\ A A AT AL 2

AT . AT N
o . . T O * S

AT A TR AT TR A NSRS




/ @ 7,54 @ 7,58 @ 7,5 @ 7,54
7,54, @ 7,54 @ 7,54 @ 7,54

/, W, &7 W, O & W, W, O/
V7,54 |[%® V7,54 |[® V7,54 ¢ V7,54 N|®

&% NG N VA ND N A

/ < %, O o %, O & 7,5 ® 7, O
9, & 7,5 I\ 2,54 {2 9,0

Y/, > W, Ol > W, Ol & W, & W, &/
9, O & 7, O M\ 7,0 {2 %), O

/ ¢ V7,54 @ 7,58 @ 7,54

AT SN SN SININS SSENGR77 IS SSENG
7,54, & 7,54, & 7,54, & 7,58,

/ <Z %, °& ¢ ¥/, 5 3 7,54
7,54, & 7,54, & 7,54 & 7,54,

Y, g 7,5 J 7,5 7, O













